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DESCRIPTION 
Always keep your bedroom, living room or outdoor toilet at the desired temperature with the Smart Panel Heater! For example, let it 
start heating before you wake up, or stop heating when the sun goes down. Make heating as smart as you want with
self-programmed schedules.

CONTENTS 
1x Smart Panel Heater  
2x base  
6x plug 
8x M4*8mm screws 
6x M4*35mm screws 
1x remote control 
4x mounting bracket 
1x operating manual

USER MANUAL

1. INSTALL THE SMART LIFE APP
1. Download the Smart Life app for iOS or Android for free.

2. Open the Smart Life app and tap ‘Register’ or log in with an existing account.
3. Read the privacy policy and tap ‘Agree’ to continue.
4. Please enter your e-mail address to receive a verification code, which will be sent to the e-mail address provided.
5. Enter the verification code to proceed to the next screen.
6. Choose a secure password and tap the button to complete your registration.
7. Go to ‘Account’ and tap ‘Family management’ to set up your smart home. Enter a name for your smart home and select which 
     rooms you want to add.
8. Tap ‘Done’ to complete the installation.

2. ADD THE SMART PANEL HEATER TO THE APP
The Smart Panel Heater can be added in two different ways:

a) By scanning the QR code
b) Manually

A) Scanning the Qr Code
1. Switch on the Smart Panel Heater.
2. Make sure your smartphone is connected to your Wi-Fi network*.
3. Open the Smart Life app and tap ‘+’ to select the device you want to add.
4. Open the Smart Life app and press the plus sign in the top right of the main screen to add a device:

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power
Power supply
Frequentie
Nominal heat prod.
Dimensions

1500W
210-240V
50~60Hz
2 kW
67 x 42,5 cm

1. Install the Smart Life app
2. Add the Smart Panel Heater to the app
3. Install the Smart Panel Heater

4. The control panel
5. Using smart functions
6. Problems and solutions
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5. And then press the square with the dash in it on the top right:

6. Your phone’s camera will open, then scan the following qr code with your phone to add the Smart Panel Heater:

7. Follow the steps in the app to complete the installation.
8. If the Panel Heater does not flash quickly, reset it by putting it in standby mode and pressing the power button for 5 seconds.

B) Manually adding the Smart Panel Heater
1. Switch on the Smart Panel Heater.
2. Make sure your smartphone is connected to your Wi-Fi network.
3. Open the Smart Life app and tap ‘+’ to select the device you want to add.
4. Select “small household appliances”.
5. Select “heating (wifi)”.
6. Follow the steps in the app to complete the installation.

3. INSTALL THE SMART PANEL HEATER
Before installation, check that all parts are complete and the product is intact. 
The Smart Panel Heater can be installed free-standing or on the wall.

Freestanding installation
If you want to use the electric heater as a free-standing unit, mount it with the feet provided and follow the instructions below. 
Ensure that the heater is mounted on a flat, stable and clean surface.

1. Turn the product upside down on a soft cotton cloth or carpet to avoid damage.
2. Attach the feet to the bottom of the heating element with the screws provided. Align the holes in the foot with the holes in the feet,
      insert the screws through the holes and tighten them with a screwdriver.

Installation on the wall
1. Take 4 brackets, 6 plugs and 6 screws from the box, and attach 2 brackets to the wall according to the distances between the 
     holes of the bracket, as shown in the illustration below. Use the included measuring template to easily drill the holes in the right 
     position
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EN
2. Attach 2 brackets to the bottom of the product, as shown in the picture below.

3.  Hold the side of the Smart Panel Heater, look at the position of the wall slot of the back cover, and slide the wall to the top of the 
      slot.

Note: Before drilling, make sure that there are no cables or other pipes on or in the wall in order to prevent damage. Remember that 
the screws must be firmly and securely seated in the wall to ensure safe installation of the electric heater on the wall. Observe the 
safe distance below.

During installation, ensure that the heating element is placed at a safe distance from flammable materials, gas and water.

When installed on the wall, the installation height must be more than 15 cm from the ground and at least 50 cm from the ceiling.

4.THE CONTROL PANEL

4.1 Switching on and off
The heater emits a beep when it is switched on. The heater will start in standby mode, displaying the WiFi symbol and the current 
temperature of the room.
Press the ON/OFF button. You see the heating icon and the ECO mode icon. This means that the device is in ECO mode.

4.2 Changing the heating mode 
To change the heating mode, press the MODE button to cycle through the modes: ECO mode, Comfort mode and Anti-freeze mode. 
The mode icons will flash as you go through them. After a few seconds the icon will stop flashing and the heater will start heating in 
that mode.

4.3 Setting the desired temperature 
The set temperature of Eco mode and Comfort mode can be adjusted with the UP and DOWN buttons. The temperature range is 
from 5°C to 50°C. In Antifreeze mode, the Smart Panel Heater will ensure that the temperature always remains above 5°C.

4.4 Timer for switching off 
To set the timer, press the TIME button while the heater is in heating mode.  The timer range is 1 - 24 hours. The numbers will flash 
during the setting process and then the display will return to heating mode. The timer icon on the display indicates that the timer has 
been set. The heater will continue to heat until the set time has elapsed.
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4.5 Time for switching on 
To schedule your heating to turn on later, press the TIME button in standby mode. U. The delay range is 1 - 24 hours. The numbers 
will flash during the setting process and then the display will return to heating mode. The timer icon on the display indicates that the 
timer has been set. The heater will be switched on when the delay has elapsed.

4.6 Child lock 
To activate the padlock, press and hold the UP button. The padlock icon will appear on the screen and the control panel will be locked. To unlock, 
press and hold the DOWN button. The padlock icon will disappear, indicating that all buttons can be used again.

4.7 Switching off the display 
Pressing and holding the time button will turn off the display illumination. Press any button later to turn the display back on. When the display is off, 
the Smart Panel Heater can still be operated via the app, but it will not make any sound when changing settings.

4.8 Remote control 
The remote control button and functions are all the same, but the buttons on the remote control do not have a “hold” function. The 
range of the remote control is 2 metres.

5. USING SMART FUNCTIONS
The same actions can be performed in the Smart Life app as on the control panel.

In addition, smart scenarios can be set, which allow the device’s settings to be adjusted when various conditions are met. For 
example, weather conditions that require the device to be on or off, or sunrise or sunset that require the device to be on or off. You 
can also create scenarios in which the device works together with other Smart Home devices that you have added to the Smart Life 
app.
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Creating a scenario
1. Go to the main screen of the Smart Life app
2. Press “Smart” at the bottom

3. Then press the plus sign in the top right corner to create a new scenario.

A scenario consists of the following components
1. The conditions that the scenario must fulfil (e.g. 10 a.m., sunrise, when another device turns on).
2. The device that should do something (e.g. the Smart Panel Heater).

3. The action to be performed by the unit (e.g. switch off, switch on, set another temperature).
4. (optional) Additional follow-up actions (e.g. pause, switch off again, adjust temperature).
An example is shown below:

SAFETY TIPS
1. Do not allow bare skin to come into contact with the surface of the device during operation: risk of burns.
2. The heating element is suitable for indoor use only. Do not use it outdoors.
3. Do not use the heating element near flammable or explosive materials: fire or explosion hazard.
4. It is strictly forbidden to insert any objects into the protective grille of the heating unit as there is a danger of electric shock.
5. Remove the plug from the socket if the heating device is not used for a long time.
6. Never cover the heater. If you cover the heating element, you risk overheating and causing a fire.
7. This device is not intended for use in bathrooms, washrooms or similar places where moisture can occur. Never place the heating    
     element in a place where it may fall into a bathtub or other water container.
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CLEANING 
Always disconnect the appliance and allow it to cool down completely before carrying out maintenance. Use a hoover to remove 
dust on grilles. Clean the outside of the unit with a damp cloth and then dry it with a dry cloth. Never immerse the appliance in water 
or allow water to drip into it.

STORAGE 
Always disconnect the unit, let it cool down completely and clean it before storing it. If you are not going to use the unit for a long 
time, put the unit and the instructions back in the original box and store it in a dry and ventilated place. Do not place heavy objects 
on the box during storage as this may damage the appliance.

6. PROBLEMS AND SOLUTIONS

Problem:  The Smart Panel Heater does not turn on.
Cause:        Device is tilted.
Solution:   Install the device in an upright position. It has a sensor that switches it off if it is tilted or falls over.

Problem:  The Smart Panel Heater does not connect to my network.
Cause:       Wifi netwerk is Dual Band van 5GHz. 
Solution:  Change the settings of your router so that your network only transmits 2.4GHz. If necessary, switch off Dual band 
                        temporarily or rename the 5GHz network.

Problem:  The Smart Panel Heater does not connect to my network. 
Cause:       The Smart Panel Heater is not in pairing mode. 
Solution:  Reset the Smart Panel Heater by pressing and holding the power button for 5 seconds.
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BESCHRIJVING
Hou altijd uw slaapkamer, woonkamer of buitentoilet op de gewenste temperatuur met de Smart Panel Heater! Laat hem 
bijvoorbeeld beginnen met verwarmen voor u wakker bent, of stoppen met verwarmen als de zon onder gaat. Maak het verwarmen 
net zo slim als u wilt met zelf geprogrammeerde schema’s.

INHOUD
1x Smart Panel Heater 
2x voetje 
6x plug
8x M4*8mm schroeven
6x M4*35mm schroeven
1x afstandsbediening
4x bevestigingsbeugel
1x gebruiksaanwijzing

GEBRUIKSAANWIJZING

1. INSTALLEER DE SMART LIFE APP
1. Download gratis de Smart Life app voor iOS of Android.

2. Open de Smart Life app en tik op ‘Registreren’ of log in met een bestaand account.
3. Lees het privacybeleid en tik op ‘Akkoord’ om door te gaan.
4. Vul uw e-mailadres in om een verificatiecode te ontvangen, deze wordt verstuurd naar het opgegeven e-mailadres.
5. Vul de verificatiecode in om door te gaan naar het volgende scherm.
6. Kies een veilig wachtwoord en tik op de knop om uw registratie te voltooien.
7. Ga naar ‘Account’ en tik op ‘Familiebeheer’ om uw smart home in te stellen. Voer een naam in voor uw smart home en selecteer 
     welke kamers je wilt toevoegen.
8. Tik op ‘Gereed’ om de installatie te voltooien.

2. VOEG DE SMART PANEL HEATER TOE AAN DE APP
De Smart Panel Heater kan op twee verschillende manieren toegevoegd worden:

a) Door de QR code te scannen
b) Handmatig

A) De Qr code scannen
1. Schakel de Smart Panel Heater in.
2. Zorg ervoor dat uw smartphone is verbonden met je wifi-netwerk*.
3. Open de Smart Life app en tik op ‘+’ om het apparaat te selecteren die u wilt toevoegen.
4. Open de Smart Life app en druk in rechtsboven het hoofdscherm op het plusje om een apparaat toe te voegen: 

TECHNISCHE SPECIFICATIES
Vermogen
Voeding
Frequentie
Nominale hitte prod.
Afmetingen

1500W
210-240V
50~60Hz
2 kW
67 x 42,5 cm

1. Installeer de Smart Life app
2. Voeg de Smart Panel Heater toe aan de app
3. Installeer de Smart Panel Heater

4. Het bedieningspaneel
5. Slimme functies gebruiken
6. Problemen en oplossingen
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5. En druk vervolgens rechtsboven op het vierkantje met het liggende streepje er in:

6. De camera van uw telefoon opent zichzelf dan, scan dan met uw telefoon de volgende qr code om de Smart Panel Heater toe te 
     voegen:

7. Volg de stappen in de app om de installatie af te ronden.
8. Als de Panel Heater niet snel knippert, reset het dan door het in standby modus te zetten en de aan/uit knop 5 seconden 
     ingedrukt te houden.

B) Handmatige de Smart Panel Heater toevoegen
1. Schakel de Smart Panel Heater in.
2. Zorg ervoor dat je smartphone is verbonden met je wifi-netwerk.
3. Open de Smart Life app en tik op ‘+’ om het apparaat te selecteren die je wil toevoegen.
4. Selecteer “kleine huishoudelijke apparaten”.
5. Selecteer “heater (wifi)”.
6. Volg de stappen in de app om de installatie af te ronden.

3. INSTALLEER DE SMART PANEL HEATER
Controleer voor de installatie of alle onderdelen compleet zijn en het product intact is.
De Smart Panel Heater kan vrijstaand of aan de muur geïnstalleerd worden.

Vrijstaande installatie
Als u de elektrische verwarmer vrijstaand wilt gebruiken, monteer hem dan met de bijgeleverde voetjes en volg daarbij de 
onderstaande aanwijzingen op. Zorg ervoor dat het verwarmingselement op een vlakke, stabiele en schone ondergrond wordt 
gemonteerd.

1. Zet het product ondersteboven op een zachte katoenen doek of tapijt om beschadigingen te voorkomen.
2. Bevestig de voetjes aan de onderkant van het verwarmingselement met de bijgeleverde schroeven. Lijn de gaten in de voet uit 
     met de gaten in de voetjes, steek de schroeven door de gaten en draai ze vast met een schroevendraaier.

Installatie aan de muur
1. Neem 4 beugels, 6 pluggen en 6 schroeven uit de doos, en bevestig 2 beugels aan de muur volgens de afstanden tussen de 
     gaten van de beugel, zoals afgebeeld in de onderstaande afbeelding.
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2. Bevestig 2 beugels aan de onderkant van het product, zoals afgebeeld in de onderstaande afbeelding.

3. Houd de zijkant van de Smart Panel Heater vast, kijk naar de positie van het muurgat van de achterklep, en schuif de muur naar
    de bovenkant  van de gleuf.

Opmerking: Voordat u gaat boren, moet u ervoor zorgen dat er zich geen kabel of andere leidingen op of in de muur bevinden, 
om schade te voorkomen. Vergeet niet dat de schroeven vast en stevig in de muur moeten zitten om een veilige installatie van de 
elektrische verwarmer aan de muur te garanderen. Houd rekening met de hieronder vermelde veilige afstand.

Houd er tijdens de installatie rekening mee dat het verwarmingselement op voldoende veilige afstand worden geplaatst van 
brandbare materialen, gas en water.

Bij installatie aan de muur moet de installatiehoogte vanaf de grond meer dan 15 cm bedragen en ten minste 50 cm van het 
plafond.

4. HET BEDIENINGSPANEEL

4.1 In- en uitschakelen
De verwarmer geeft een pieptoon als hij wordt ingeschakeld. De verwarming start in de stand-by modus, met weergave van het 
WiFi-symbool en de huidige temperatuur van de ruimte.
Druk op de ON/OFF knop. U ziet het verwarmingsicoon en het ECO-modusicoon. Dit betekent dat het apparaat in de ECO-modus 
staat.

4.2 Verwarmingsmodus aanpassen
Om van verwarmingsmodus te veranderen, drukt u op de MODE-toets om de modi te doorlopen:  ECO-stand, Comfort-stand en 
Antivries-stand. De modusiconen knipperen terwijl u ze doorloopt. Na een paar seconden stopt het icoon met knipperen en zal het 
verwarmingselement in die stand gaan verwarmen. 

4.3 Gewenste temperatuur instellen
De ingestelde temperatuur van de Eco-stand en de comfort-stand kan worden aangepast met de OP en NEER toetsen. Het 
temperatuurbereik loopt van 5°C tot 50°C. In de Antivries-stand zal de Smart Panel Heater zorgen dat de temperatuur altijd boven 
de 5°C blijft.



4.4 Timer voor uitschakelen
Om de timer in te stellen, drukt u op de TIJD-knop terwijl het verwarmingselement in de verwarmingsmodus staat.  Het timerbereik 
is 1 - 24 uur. De cijfers knipperen tijdens het instellen en daarna keert het scherm terug naar de verwarmingsmodus. Het 
timericoon op het scherm geeft aan dat de timer is ingesteld. Het verwarmingselement blijft verwarmen tot de ingestelde tijd 
verstreken is. 

4.5 Timer voor inschakelen
Om te plannen dat uw verwarming later wordt ingeschakeld, drukt u op de TIJD-knop in de stand-bystand. U. Het bereik van de 
vertraging is 1 - 24 uur. De cijfers zullen knipperen tijdens het instellen en daarna zal het scherm terugkeren naar de verwarmings-
modus. Het timericoon op het scherm geeft aan dat de timer is ingesteld. De verwarming wordt ingeschakeld wanneer de vertra-
ging is verstreken.

4.6 Kinderslot
Om het kinderslot in te schakelen, houdt u de toets UP ingedrukt. Het hangsloticoon verschijnt op het scherm en het bedie-
ningspaneel wordt vergrendeld. Om te ontgrendelen, houdt u de omlaag-knop ingedrukt. Het hangslotpictogram zal verdwijnen, 
wat aangeeft dat alle knoppen weer kunnen worden gebruikt.

4.7 Display uitschakelen
De tijd knop ingedrukt houden zal de verlichting van het display uitschakelen. Druk later op een willekeurige knop om het display 
weer aan te zetten. Als het display uit staat kan de Smart Panel Heater nog via de app bedient worden, maar zal het geen geluid 
maken bij het wijzigen van instellingen.

4.8 Afstandsbediening
De afstandsbedieningsknop en de functies zijn allemaal hetzelfde, maar de knoppen op de afstandsbediening hebben geen 
“ingedrukt houden” functie. Het bereik van de afstandsbediening is 2 meter.

5. SLIMME FUNCTIES GEBRUIKEN
In de Smart Life app kunnen dezelfde acties uitgevoerd worden als op het bedieningspaneel.

Daarnaast kunnen er nog slimme scenario’s ingesteld worden, waarmee de instellingen van het apparaat aangepast kunnen 
worden als er aan verschillende voorwaardes voldaan wordt. Denk hierbij aan weerscondities waarbij het apparaat aan of uit moet, 
of zonopgang of -ondergang waarbij het apparaat aan of uit moet. Ook kunt u scenario’s maken waarbij het apparaat samenwerkt 
met andere Smart Home apparatuur die u toegevoegd heeft  aan de Smart Life app. 
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Scenario maken
1. Ga naar het hoofdscherm van de Smart Life app
2. Druk onderaan op “Smart”

3. Druk vervolgens rechtsboven op het plusje om een nieuw scenario aan te maken.

Een scenario bestaat uit de volgende onderdelen
1. De voorwaarden waar het scenario aan moet voldoen (e.g. 10 uur ’s ochtends, zonsopgang, als een andere apparaat aan gaat).
2. Het apparaat dat iets moet doen (e.g. de Smart Panel Heater).
3. De actie die het apparaat moet uitvoeren (e.g. uitgaan, aangaan, een andere temperatuur instellen).
4. (optioneel) Extra vervolg acties (e.g. een pauze, weer uitschakelen, temperatuur aanpassen).
Een voorbeeld ziet u hieronder:

VEILIGHEIDTIPS
1. Laat tijdens het gebruik geen blote huid in aanraking komen met het oppervlak van het apparaat: risico op brandwonden.
2. Het verwarmingselement is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Gebruik hem niet buitenshuis.
3. Gebruik het verwarmingselement niet in de buurt van ontvlambare of explosieve materialen: brand- of explosiegevaar.
4. Het is ten strengste verboden voorwerpen in het beschermrooster van het verwarmingstoestel te steken: gevaar voor elektrische
     schokken.
5. Haal de stekker uit het stopcontact als het verwarmingsapparaat lange tijd niet wordt gebruikt.
6. Dek de verwarming nooit af. Als u het verwarmingselement afdekt, riskeert u oververhitting en brand.
7. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik in badkamers, wasruimten of soortgelijke plaatsen waar vocht kan voorkomen. Plaats 
     het verwarmingselement nooit op een plaats waar het kan vallen in een badkuip of ander waterreservoir.
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REINIGING
Koppel het apparaat altijd los en laat het volledig afkoelen voordat u onderhoud uitvoert. Gebruik een stofzuiger om stof op 
roosters te verwijderen. Maak de buitenkant van het toestel schoon met een vochtige doek en droog het daarna af met een droge 
doek. Dompel het apparaat nooit onder in water en laat er ook geen water in druppelen. 

OPBERGEN
Koppel het apparaat altijd los, laat het volledig afkoelen en maak het schoon voordat u het opbergt. Als u het apparaat lange 
tijd niet gebruikt, doe het apparaat en de gebruiksaanwijzing dan terug in de originele doos en bewaar het op een droge en 
geventileerde plaats. Plaats tijdens het opbergen geen zware voorwerpen op de doos, omdat dit het apparaat kan beschadigen.

6. PROBLEMEN EN OPLOSSINGEN

Probleem:  De Smart Panel Heater gaat niet aan.
Oorzaak:     Apparaat is gekanteld.
Oplossing: Installeer het apparaat rechtop. Het heeft een sensor waarmee het zichzelf uitschakelt als het schuin 
                         komt te staan of omvalt.

Probleem:  De Smart Panel Heater maakt geen connectie met mijn netwerk.
Oorzaak:     Wifi netwerk is Dual Band of 5GHz.
Oplossing: Verander de instellingen van uw router, zodat uw netwerk enkel 2,4GHz uitzend. Schakel eventueel de Dual band 
                          tijdelijk uit, of geef het 5GHz netwerk een andere naam.

Probleem:  De Smart Panel Heater maakt geen connectie met mijn netwerk.
Oorzaak:     De Smart Panel Heater staat niet in koppel modus.
Oplossing: Reset de Smart Panel Heater door de powerknop 5 seconden ingedrukt te houden.
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BESCHREIBUNG
Halten Sie Ihr Schlafzimmer, Ihr Wohnzimmer oder Ihre Außentoilette mit dem Smart Panel Heater immer auf der gewünschten 
Temperatur! Sie können zum Beispiel die Heizung starten, bevor Sie aufwachen, oder die Heizung stoppen, wenn die Sonne 
untergeht. Machen Sie das Heizen so intelligent wie Sie wollen mit
selbst programmierten Zeitplänen.

CONTENTS 
1x Smart Panel Heater  
2x base  
6x plug 
8x M4*8mm screws 
6x M4*35mm screws 
1x remote control 
4x mounting bracket 
1x operating manual

BENUTZERHANDBUCH

1. INSTALLIEREN SIE DIE SMART LIFE APP
1. Laden Sie die Smart Life-App für iOS oder Android kostenlos herunter.

2. Öffnen Sie die Smart Life-App und tippen Sie auf “Registrieren” oder melden Sie sich mit einem bestehenden Konto an.
3. Lesen Sie die Datenschutzbestimmungen und tippen Sie auf “Einverstanden”, um fortzufahren.
4. Bitte geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, um einen Verifizierungscode zu erhalten, der an die angegebene E-Mail-Adresse 		
	 gesendet wird.
5. Geben Sie den Bestätigungscode ein, um zum nächsten Bildschirm zu gelangen.
6. Wählen Sie ein sicheres Passwort und tippen Sie auf die Schaltfläche, um Ihre Registrierung abzuschließen.
7. Gehen Sie zu “Konto” und tippen Sie auf “Familienmanagement”, um Ihr Smart Home einzurichten. Geben Sie einen Namen für Ihr 	
	 Smart Home ein und wählen Sie die Räume Sie hinzufügen möchten.
8. Tippen Sie auf “Fertig”, um die Installation abzuschließen.

2. HINZUFÜGEN DES SMART PANEL HEATERS ZUR APP
Das Smart Panel Heater kann auf zwei verschiedene Arten hinzugefügt werden:

a) Durch Scannen des QR-Codes
b) Manuell

A) Scannen des Qr-Codes
1. Schalten Sie das Smart Panel Heater ein.
2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk* verbunden ist.
3. Öffnen Sie die Smart Life App und tippen Sie auf “+”, um das Gerät auszuwählen, das Sie hinzufügen möchten.
4. Öffnen Sie die Smart Life-App und drücken Sie auf das Pluszeichen oben rechts auf dem Hauptbildschirm, um ein Gerät hinzu-
zufügen:

TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung
Stromzufuhr
Häufigkeit
Nominale Wärmeabgabe
Abmessungen

1500W
210-240V
50~60Hz
2 kW
67 x 42,5 cm

1. Installieren Sie die Smart Life-App
2. Fügen Sie die Smart Panel-Heizung zur App hinzu
3. Installieren Sie das Smart Panel Heater

4. Das Bedienfeld
5. Verwendung der intelligenten Funktionen
6. Probleme und Lösungen
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5. Und dann drücken Sie auf das Quadrat mit dem Bindestrich oben rechts:

6. Die Kamera Ihres Telefons wird geöffnet. Scannen Sie dann den folgenden QR-Code mit Ihrem Telefon, um die Smart Panel-Hei-
zung hinzuzufügen:

7. Folgen Sie den Schritten in der App, um die Installation abzuschließen.
8. Wenn die Flächenheizung nicht schnell blinkt, setzen Sie sie zurück, indem Sie sie in den Standby-Modus versetzen und die 
Netztaste 5 Sekunden lang drücken.

B) Manuelles Hinzufügen des Smart Panel Heaters
1. Schalten Sie das Smart Panel Heater ein.
2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Smartphone mit Ihrem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist.
3. Öffnen Sie die Smart Life App und tippen Sie auf “+”, um das Gerät auszuwählen, das Sie hinzufügen möchten.
4. Wählen Sie “Kleine Haushaltsgeräte”.
5. Wählen Sie “Heizung (WiFi)”.
6. Folgen Sie den Schritten in der App, um die Installation abzuschließen.

3. EINBAU DER INTELLIGENTEN FLÄCHENHEIZUNG
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile vollständig sind und das Produkt unversehrt ist.
Das Smart Panel Heater kann freistehend oder an der Wand installiert werden.

Freistehende Installation
Wenn Sie den Elektroerhitzer als freistehendes Gerät verwenden möchten, montieren Sie ihn mit den mitgelieferten Füßen 
und befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen. Stellen Sie sicher, dass das Gerät auf einer ebenen, stabilen und sauberen 
Oberfläche steht.

1. Stellen Sie das Gerät auf ein weiches Baumwolltuch oder einen Teppich, um Beschädigungen zu vermeiden.
2. Befestigen Sie die Füße mit den mitgelieferten Schrauben an der Unterseite des Heizelements. Richten Sie die Löcher im Fuß 
mit den Löchern in den Füßen aus, Stecken Sie die Schrauben durch die Löcher und ziehen Sie sie mit einem Schraubenzieher fest.

Montage an der Wand
1. Nehmen Sie 4 Halterungen, 6 Dübel und 6 Schrauben aus dem Karton, und befestigen Sie 2 Halterungen an der Wand 		
	 entsprechend den Abständen zwischen den Löchern der Halterung an der Wand, wie in der Abbildung unten gezeigt. Verwenden 	
	 Sie die mitgelieferte Messschablone, um die Löcher in der richtigen Position zu bohren.
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2. Befestigen Sie 2 Halterungen an der Unterseite des Produkts, wie in der Abbildung unten gezeigt.

3.  Halten Sie das Smart Panel Heater an der Seite, schauen Sie sich die Position des Wandschlitzes der hinteren Abdeckung an 
und schieben Sie die Wand nach oben in den Schlitz.

4. DAS BEDIENFELD

4.1 Ein- und Ausschalten
Das Heizgerät gibt beim Einschalten einen Piepton ab. Das Heizgerät startet im Standby-Modus und zeigt das WiFi-Symbol und 
die aktuelle Raumtemperatur an.
Drücken Sie die Taste ON/OFF. Sie sehen das Heizungssymbol und das Symbol für den ECO-Modus. Dies bedeutet, dass sich das 
Gerät im ECO-Modus befindet.

4.2 Ändern des Heizmodus
Um den Heizmodus zu ändern, drücken Sie die MODE-Taste, um zwischen den Modi zu wechseln: ECO-Modus, Komfort-Modus 
und Frostschutz-Modus. Die Symbole der Modi blinken beim Durchlaufen. Nach einigen Sekunden hört das Symbol auf zu blinken 
und das Gerät heizt in diesem Modus.

4.3 Einstellen der gewünschten Temperatur
Die eingestellte Temperatur des Eco-Modus und des Komfort-Modus kann mit den Tasten UP und DOWN eingestellt werden. Der 
Temperaturbereich reicht von 5°C bis 50°C. Im Frostschutzmodus sorgt die Smart Panel Heater dafür, dass die Temperatur immer 
über 5°C bleibt.

4.4 Timer zum Ausschalten
Um den Timer einzustellen, drücken Sie die TIME-Taste, während sich das Heizgerät im Heizmodus befindet.  Der Timer kann 
zwischen 1 und 24 Stunden eingestellt werden. Die Ziffern blinken während des Einstellvorgangs, dann kehrt das Display in den 
Heizmodus zurück. Das Timer-Symbol auf dem Display zeigt an, dass der Timer eingestellt wurde. Das Heizgerät heizt weiter, bis 
die eingestellte Zeit abgelaufen ist.
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4.5 Zeit für das Einschalten
Um das Einschalten der Heizung auf einen späteren Zeitpunkt zu legen, drücken Sie im Standby-Modus die TIME-Taste. U. Der 
Verzögerungsbereich beträgt 1 - 24 Stunden. Während des Einstellvorgangs blinken die Zahlen, danach kehrt das Display in den 
Heizmodus zurück. Das Timer-Symbol auf dem Display zeigt an, dass der Timer eingestellt wurde. Das Heizgerät schaltet sich ein, 
wenn die Verzögerungszeit abgelaufen ist.

4.6 Kindersicherung
Um die Kindersicherung zu aktivieren, halten Sie die Taste UP gedrückt. Das Vorhängeschloss-Symbol erscheint auf dem 
Bildschirm und das Bedienfeld wird gesperrt. Um die Sperre aufzuheben, halten Sie die AB-Taste gedrückt. Das Vorhängeschloss-
Symbol verschwindet und zeigt an, dass alle Tasten wieder verwendet werden können.

4.7 Ausschalten des Displays
Wenn Sie die Zeittaste gedrückt halten, schaltet sich die Displaybeleuchtung aus. Drücken Sie später eine beliebige Taste, um das 
Display wieder einzuschalten. Wenn das Display ausgeschaltet ist, kann das Smart Panel Heater weiterhin über die App bedient 
werden, es gibt jedoch keine Geräusche beim Ändern von Einstellungen ab.

4.8 Fernbedienung
Die Tasten und Funktionen der Fernbedienung sind identisch, aber die Tasten der Fernbedienung haben keine “Hold”-Funktion. Die 
Reichweite der Fernbedienung beträgt 2 Meter.

5. VERWENDUNG DER INTELLIGENTEN FUNKTIONEN
In der Smart Life App können die gleichen Aktionen ausgeführt werden wie auf dem Bedienfeld.

Darüber hinaus können intelligente Szenarien eingestellt werden, die es ermöglichen, die Einstellungen des Geräts anzupassen, 
wenn verschiedene Bedingungen erfüllt sind. Zum Beispiel Wetterbedingungen, die es erforderlich machen, dass das Gerät 
ein- oder ausgeschaltet ist, oder Sonnenaufgang oder Sonnenuntergang, die es erforderlich machen, dass das Gerät ein- oder 
ausgeschaltet ist. Sie können auch Szenarien erstellen, in denen das Gerät mit anderen Smart Home-Geräten zusammenarbeitet, 
die Sie der Smart Life-App hinzugefügt haben.
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Erstellen eines Szenarios
1. Rufen Sie den Hauptbildschirm der Smart Life-App auf.
2. Drücken Sie auf “Smart” am unteren Rand

3. Drücken Sie dann auf das Pluszeichen in der oberen rechten Ecke, um ein neues Szenario zu erstellen.

Ein Szenario besteht aus den folgenden Komponenten
1. Die Bedingungen, die das Szenario erfüllen muss (z. B. 10 Uhr, Sonnenaufgang, wenn sich ein anderes Gerät einschaltet).
2. Das Gerät, das etwas tun soll (z. B. die Smart Panel-Heizung).

3. Die Aktion, die das Gerät ausführen soll (z. B. ausschalten, einschalten, eine andere Temperatur einstellen).
4. (optional) Zusätzliche Folgeaktionen (z. B. Pause, wieder ausschalten, Temperatur einstellen).
Ein Beispiel ist unten dargestellt:

SICHERHEITSTIPPS
1. Achten Sie darauf, dass während des Betriebs keine nackte Haut mit der Oberfläche des Geräts in Berührung kommt: 		
	 Verbrennungsgefahr.
2. Das Heizelement ist nur für den Gebrauch in Innenräumen geeignet. Verwenden Sie es nicht im Freien.
3. Verwenden Sie das Heizelement nicht in der Nähe von brennbaren oder explosiven Materialien: Brand- oder Explosionsgefahr.
4. Es ist strengstens verboten, Gegenstände in das Schutzgitter des Heizelements einzuführen, da die Gefahr eines Stromschlags 	
	 besteht.
5. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn das Heizgerät längere Zeit nicht benutzt wird.
6. Decken Sie das Heizgerät niemals ab. Wenn Sie das Heizelement abdecken, besteht die Gefahr, dass es überhitzt und ein Brand 	
	 entsteht.
7. Dieses Gerät ist nicht für den Gebrauch in Badezimmern, Waschräumen oder ähnlichen Orten bestimmt, an denen Feuchtigkeit 	
	 auftreten kann. Stellen Sie das Heizelement niemals Heizelement niemals an einem Ort aufstellen, an dem es in eine Badewanne 	
	 oder einen anderen Wasserbehälter fallen könnte.
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REINIGUNG

Schalten Sie das Gerät immer aus und lassen Sie es vollständig abkühlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchführen. Verwenden 
Sie einen Staubsauger, um Staub auf den Gittern zu entfernen. Reinigen Sie die Außenseite des Geräts mit einem feuchten Tuch 
und trocknen Sie es anschließend mit einem trockenen Tuch ab. Tauchen Sie das Gerät niemals in Wasser ein und lassen Sie kein 
Wasser in das Gerät tropfen.

LAGERUNG

Schalten Sie das Gerät immer aus, lassen Sie es vollständig abkühlen und reinigen Sie es, bevor Sie es einlagern. Wenn Sie das 
Gerät längere Zeit nicht benutzen, legen Sie es zusammen mit der Anleitung in den Originalkarton zurück und lagern Sie es an 
einem trockenen und gut belüfteten Ort. Stellen Sie während der Lagerung keine schweren Gegenstände auf den Karton, da dies 
das Gerät beschädigen könnte.

6. PROBLEME UND LÖSUNGEN

Problem:	 Das Smart Panel Heater lässt sich nicht einschalten.
Ursache:	 Das Gerät ist gekippt.
Lösung:	 Stellen Sie das Gerät in einer aufrechten Position auf. Es verfügt über einen Sensor, der es ausschaltet, wenn es ge	
	 kippt wird oder umkippt.

Problem:	 Das Smart Panel Heater lässt sich nicht mit meinem Netzwerk verbinden.
Ursache:	 Das Wifi-Netz ist Dual Band van 5GHz.
Lösung:	 Ändern Sie die Einstellungen Ihres Routers so, dass Ihr Netzwerk nur mit 2,4GHz sendet. Wenn nötig, schalten Sie 	
	 Dual Band vorübergehend aus oder benennen Sie das 5GHz-Netzwerk um.

Problem:	 Das Smart Panel Heater verbindet sich nicht mit meinem Netzwerk.
Ursache:	 Das Smart Panel Heater befindet sich nicht im Pairing-Modus.
Lösung:	 Setzen Sie das Smart Panel Heater zurück, indem Sie die Einschalttaste 5 Sekunden lang gedrückt halten.
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DESCRIPTION
Gardez toujours votre chambre, votre salon ou vos toilettes extérieures à la température souhaitée grâce au panneau chauffant 
intelligent ! Par exemple, laissez-le commencer à chauffer avant votre réveil, ou arrêter de chauffer lorsque le soleil se couche. 
Rendez le chauffage aussi intelligent que vous le souhaitez avec des programmes auto-programmés.

CONTENU
1x Panneau chauffant intelligent 
2x base 
6x fiche
8x vis M4*8mm
6x vis M4*35mm
1x télécommande
4x support de montage
1x manuel d’utilisation

MANUEL DE L’UTILISATEUR

1. INSTALLEZ L’APPLICATION SMART LIFE
1. Téléchargez gratuitement l’application Smart Life pour iOS ou Android.

2. Ouvrez l’application Smart Life et appuyez sur “ S’inscrire “ ou connectez-vous avec un compte existant.
3. Lisez la politique de confidentialité et appuyez sur “Accepter” pour continuer.
4. Veuillez saisir votre adresse e-mail pour recevoir un code de vérification, qui sera envoyé à l’adresse e-mail fournie.
5. Saisissez le code de vérification pour passer à l’écran suivant.
6. Choisissez un mot de passe sécurisé et appuyez sur le bouton pour terminer votre inscription.
7. Allez dans “Compte” et appuyez sur “Gestion de la famille” pour configurer votre maison intelligente. Saisissez un nom pour votre 	
	 maison intelligente et sélectionnez les pièces que vous souhaitez ajouter. sélectionnez les pièces que vous souhaitez ajouter.
8. Appuyez sur “Terminé” pour terminer l’installation.

2. AJOUTER LE PANNEAU CHAUFFANT INTELLIGENT À L’APPLICATION
Le panneau chauffant intelligent peut être ajouté de deux manières différentes :

a) En scannant le code QR
b) Manuellement

A) Scanner le code Qr
1. Allumez le panneau chauffant intelligent.
2. Assurez-vous que votre smartphone est connecté à votre réseau Wi-Fi*.
3. Ouvrez l’application Smart Life et appuyez sur ‘+’ pour sélectionner l’appareil que vous souhaitez ajouter.
4. Ouvrez l’application Smart Life et appuyez sur le signe plus en haut à droite de l’écran principal pour ajouter un appareil :

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
Alimentation
Alimentation électrique
Fréquence
Chaleur nominale
Dimensions

1500W
210-240V
50~60Hz
2 kW
67 x 42,5 cm

1. Installez l’application Smart Life
2. Ajoutez le panneau chauffant intelligent à l’ap	
	 plication
3. Installez le panneau chauffant intelligent

4. Le panneau de commande
5. Utilisation des fonctions intelligentes
6. Problèmes et solutions
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5. Puis appuyez sur le carré avec le tiret en haut à droite :

6. L’appareil photo de votre téléphone s’ouvre, puis scannez le code QR suivant avec votre téléphone pour ajouter le Smart 
Panel Heater :

7. Suivez les étapes de l’appli pour terminer l’installation.
8. Si le Panel Heater ne clignote pas rapidement, réinitialisez-le en le mettant en mode veille et en appuyant sur le bouton d’alimen	
	 tation pendant 5 secondes.

B) Ajout manuel du Smart Panel Heater
1. Allumez le Smart Panel Heater.
2. Assurez-vous que votre smartphone est connecté à votre réseau Wi-Fi.
3. Ouvrez l’application Smart Life et appuyez sur ‘+’ pour sélectionner l’appareil que vous souhaitez ajouter.
4. Sélectionnez “petits appareils électroménagers”.
5. Sélectionnez “chauffage (wifi)”.
6. Suivez les étapes de l’appli pour terminer l’installation.

3. INSTALLER LE PANNEAU CHAUFFANT INTELLIGENT

Avant l’installation, vérifiez que toutes les pièces sont complètes et que le produit est intact.
Le Smart Panel Heater peut être installé sur pied ou au mur.

Installation sur pied

Si vous souhaitez utiliser le radiateur électrique comme une unité autonome, montez-le avec les pieds fournis et suivez les 
instructions ci-dessous. Assurez-vous que le radiateur est monté sur une surface plane, stable et propre.

1. Tournez le produit à l’envers sur un tissu en coton doux ou un tapis pour éviter de l’endommager.
2. Fixez les pieds au bas de l’élément chauffant à l’aide des vis fournies. Alignez les trous du pied avec les trous des pieds, Insérez 
les vis dans les trous et serrez-les à l’aide d’un tournevis.

Installation sur le mur
1. Prenez 4 supports, 6 chevilles et 6 vis dans la boîte, et fixez 2 supports au mur en fonction des distances entre les trous du 
support, comme le montre l’illustration ci-dessous. trous du support, comme le montre l’illustration ci-dessous. Utilisez le gabarit de 
mesure fourni pour percer facilement les trous à la bonne position position
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2. Fixez 2 supports au bas du produit, comme indiqué sur l’image ci-dessous.

3.  Tenez le côté du Smart Panel Heater, regardez la position de la fente de la paroi du couvercle arrière, et faites glisser la paroi vers 
le haut de la fente.

Remarque : Avant de percer, assurez-vous qu’il n’y a pas de câbles ou autres tuyaux sur ou dans le mur afin d’éviter tout dommage. 
N’oubliez pas que les vis doivent être fermement et solidement enfoncées dans le mur pour garantir une installation sûre du 
radiateur électrique sur le mur. Respectez la distance de sécurité ci-dessous.

Pendant l’installation, assurez-vous que l’élément chauffant est placé à une distance sûre des matériaux inflammables, du gaz et de 
l’eau. En cas d’installation sur le mur, la hauteur d’installation doit être supérieure à 15 cm du sol et au moins 50 cm du plafond.

4.LE PANNEAU DE COMMANDE

4.1 Mise en marche et arrêt
Le radiateur émet un bip lorsqu’il est mis en marche. Le radiateur démarre en mode veille, affichant le symbole WiFi et la 
température actuelle de la pièce.
Appuyez sur le bouton ON/OFF. Vous voyez l’icône du chauffage et l’icône du mode ECO. Cela signifie que l’appareil est en mode 
ECO.

4.2 Changement du mode de chauffage
Pour modifier le mode de chauffage, appuyez sur la touche MODE pour faire défiler les modes : Mode ECO, Mode confort et Mode 
antigel. Les icônes des modes clignotent au fur et à mesure que vous les parcourez. Après quelques secondes, l’icône cessera de 
clignoter et le chauffage commencera à chauffer dans ce mode.

4.3 Réglage de la température souhaitée
La température de consigne du mode Eco et du mode Confort peut être réglée à l’aide des boutons UP et DOWN. La plage de 
température est comprise entre 5°C et 50°C. En mode Antigel, le Smart Panel Heater veille à ce que la température reste toujours 
supérieure à 5°C.

4.4 Minuterie pour l’arrêt
Pour régler la minuterie, appuyez sur le bouton TIME lorsque le chauffage est en mode chauffage.  La plage de réglage de la 
minuterie va de 1 à 24 heures. Les chiffres clignoteront pendant le processus de réglage, puis l’écran reviendra au mode de 
chauffage. L’icône de la minuterie sur l’écran indique que la minuterie a été réglée. L’appareil continuera à chauffer jusqu’à ce que la 
durée programmée soit écoulée.
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4.5 Heure de mise en marche
Pour programmer la mise en marche ultérieure de votre chauffage, appuyez sur la touche TIME en mode veille. U. La plage de délai 
est de 1 à 24 heures. Les chiffres clignoteront pendant le processus de réglage, puis l’écran reviendra au mode chauffage. L’icône 
de la minuterie sur l’écran indique que la minuterie a été réglée. Le chauffage se met en marche lorsque le délai est écoulé.

4.6 Verrouillage des enfants
Pour activer le cadenas, appuyez sur le bouton UP et maintenez-le enfoncé. L’icône du cadenas s’affiche à l’écran et le panneau 
de commande est verrouillé. Pour le déverrouiller, appuyez sur le bouton DOWN et maintenez-le enfoncé. L’icône du cadenas 
disparaît, indiquant que tous les boutons peuvent à nouveau être utilisés.

4.7 Mise hors tension de l’écran
En appuyant et en maintenant enfoncé le bouton de l’heure, l’éclairage de l’écran s’éteint. Appuyez ensuite sur n’importe quel 
bouton pour rallumer l’affichage. Lorsque l’affichage est éteint, le Smart Panel Heater peut toujours être utilisé via l’appli, mais il 
n’émet aucun son lors de la modification des paramètres.

4.8 Télécommande
Le bouton et les fonctions de la télécommande sont tous les mêmes, mais les boutons de la télécommande n’ont pas de fonction “ 
maintien “. La portée de la télécommande est de 2 mètres.

5. UTILISATION DES FONCTIONS INTELLIGENTES
Les mêmes actions peuvent être effectuées dans l’application Smart Life que sur le panneau de commande.

En outre, il est possible de définir des scénarios intelligents, qui permettent d’ajuster les paramètres de l’appareil lorsque diverses 
conditions sont réunies. Par exemple, les conditions météorologiques qui exigent que l’appareil soit allumé ou éteint, ou le lever 
ou le coucher du soleil qui exigent que l’appareil soit allumé ou éteint. Vous pouvez également créer des scénarios dans lesquels 
l’appareil fonctionne avec d’autres appareils Smart Home que vous avez ajoutés à l’application Smart Life.
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Création d’un scénario
1. Allez sur l’écran principal de l’application Smart Life.
2. Appuyez sur “Smart” en bas de l’écran

3. Appuyez ensuite sur le signe plus dans le coin supérieur droit pour créer un nouveau scénario.

Un scénario est composé des éléments suivants
1. Les conditions que le scénario doit remplir (par exemple, 10 heures du matin, lever du soleil, lorsqu’un autre appareil s’allume).
2. L’appareil qui doit faire quelque chose (par exemple, le panneau chauffant intelligent).

3. L’action que doit effectuer l’appareil (par exemple, éteindre, allumer, régler une autre température).
4. des actions complémentaires (facultatif) (par exemple, faire une pause, éteindre à nouveau, régler la température).
Un exemple est présenté ci-dessous :

CONSEILS DE SÉCURITÉ
1. Ne pas laisser la peau nue entrer en contact avec la surface de l’appareil pendant son fonctionnement : risque de brûlures.
2. L’élément chauffant est adapté à un usage intérieur uniquement. Ne l’utilisez pas à l’extérieur.
3. N’utilisez pas l’élément chauffant à proximité de matériaux inflammables ou explosifs : risque d’incendie ou d’explosion.
4. Il est strictement interdit d’insérer des objets dans la grille de protection de l’élément chauffant car il y a un risque de choc 
électrique.
5. Retirez la fiche de la prise si l’appareil de chauffage n’est pas utilisé pendant une longue période.
6. Ne couvrez jamais l’appareil de chauffage. Si vous couvrez l’élément chauffant, vous risquez de surchauffer et de provoquer un 
incendie.
7. Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé dans les salles de bains, les toilettes ou autres endroits similaires où l’humidité peut se 
produire. Ne placez jamais l’élément chauffant  jamais l’élément chauffant dans un endroit où il pourrait tomber dans une baignoire 
ou un autre récipient d’eau.
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NETTOYAGE

Débranchez toujours l’appareil et laissez-le refroidir complètement avant de procéder à l’entretien. Utilisez un aspirateur pour 
enlever la poussière sur les grilles. Nettoyez l’extérieur de l’appareil avec un chiffon humide, puis séchez-le avec un chiffon sec. Ne 
plongez jamais l’appareil dans l’eau et ne laissez pas d’eau s’égoutter à l’intérieur.

STOCKAGE

Débranchez toujours l’appareil, laissez-le refroidir complètement et nettoyez-le avant de le ranger. Si vous n’avez pas l’intention 
d’utiliser l’appareil pendant une longue période, remettez l’appareil et les instructions dans la boîte d’origine et rangez-le dans un 
endroit sec et ventilé. Ne placez pas d’objets lourds sur la boîte pendant le stockage car cela pourrait endommager l’appareil.

6. PROBLÈMES ET SOLUTIONS

Problème :	 Le Smart Panel Heater ne s’allume pas.
Cause :	 L’appareil est incliné.
Solution :	 Installez l’appareil en position verticale. Il est équipé d’un capteur qui l’éteint s’il est incliné ou s’il tombe.

Problème :	 Le panneau chauffant intelligent ne se connecte pas à mon réseau.
Cause :	 Le réseau Wifi est Dual Band van 5GHz.
Solution :	 Modifiez les paramètres de votre routeur de manière à ce que votre réseau ne transmette que du 2,4GHz. Si néces	
	 saire, désactivez temporairement le Dual band temporairement ou renommez le réseau 5GHz.

Problème :	 Le Smart Panel Heater ne se connecte pas à mon réseau.
Cause :	 Le Smart Panel Heater n’est pas en mode de couplage.
Solution :	 Réinitialisez le Smart Panel Heater en appuyant sur le bouton d’alimentation et en le maintenant enfoncé pendant 5 	
	 secondes.
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DESCRIPCIÓN
Mantenga siempre su dormitorio, salón o aseo exterior a la temperatura deseada con el panel calefactor inteligente. Por ejemplo, 
deje que empiece a calentar antes de que se despierte o que deje de calentar cuando se ponga el sol. Haga que la calefacción sea 
tan inteligente como desee con horarios autoprogramados.

CONTENIDO
1x panel calefactor inteligente 
2x base 
6x enchufe
8x tornillos M4*8mm
6x tornillos M4*35mm
1x mando a distancia
4x soporte de montaje
1x manual de instrucciones

MANUAL DEL USUARIO

1. INSTALE LA APLICACIÓN SMART LIFE
1. Descarga gratis la aplicación Smart Life para iOS o Android.

2. Abre la app Smart Life y toca ‘Registrarse’ o inicia sesión con una cuenta existente.
3. Lee la política de privacidad y toca ‘Aceptar’ para continuar.
4. Introduce tu dirección de correo electrónico para recibir un código de verificación, que se enviará a la dirección de correo 
electrónico proporcionada.
5. Introduzca el código de verificación para pasar a la siguiente pantalla.
6. Elija una contraseña segura y pulse el botón para completar su registro.
7. Vaya a “Cuenta” y pulse “Gestión familiar” para configurar su casa inteligente. Introduzca un nombre para su casa inteligente y 	
	 seleccione las habitaciones desea añadir.
8. Pulse “Listo” para completar la instalación.

2. AÑADIR EL PANEL CALEFACTOR INTELIGENTE A LA APLICACIÓN
El panel calefactor inteligente puede añadirse de dos formas diferentes:

a) Escaneando el código QR
b) Manualmente

A) Escaneando el código Qr
1. Encienda el calefactor de panel inteligente.
2. Asegúrese de que su smartphone está conectado a la red Wi-Fi*.
3. Abre la app Smart Life y toca ‘+’ para seleccionar el dispositivo que quieras añadir.
4. Abre la app Smart Life y pulsa el signo más en la parte superior derecha de la pantalla principal para añadir un dispositivo:

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
Alimentación
Alimentación
Frecuencia
Prod. térmico nominal
Dimensiones

1500W
210-240V
50~60Hz
2 kW
67 x 42,5 cm

1. Instalar la aplicación Smart Life
2. Añade el calefactor de panel inteligente a la app
3. Instalar el Smart Panel Heater

4. El panel de control
5. Uso de las funciones inteligentes
6. Problemas y soluciones
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5. Y luego pulsa el cuadrado con el guión arriba a la derecha:

6. La cámara de su teléfono se abrirá, entonces escanee el siguiente código qr con su teléfono para añadir el Smart Panel Heater:

7. Sigue los pasos de la app para completar la instalación.
8. Si el Panel Calefactor no parpadea rápidamente, reinícielo poniéndolo en modo de espera y pulsando el botón de encendido 	
	 durante 5 segundos.

B) Añadir manualmente el panel calefactor inteligente
1. Encienda el calefactor de panel inteligente.
2. Asegúrese de que su smartphone está conectado a la red Wi-Fi.
3. Abre la app Smart Life y toca ‘+’ para seleccionar el dispositivo que quieras añadir.
4. Selecciona “pequeños electrodomésticos”.
5. Selecciona “calefacción (wifi)”.
6. Sigue los pasos de la app para completar la instalación.

3. INSTALAR EL PANEL CALEFACTOR INTELIGENTE
Antes de la instalación, compruebe que todas las piezas están completas y que el producto está intacto.
El Smart Panel Heater puede instalarse de forma independiente o en la pared.

Instalación independiente
Si desea utilizar el calefactor eléctrico como unidad independiente, móntelo con las patas suministradas y siga las instrucciones 
que se indican a continuación. Asegúrese de que el calefactor está montado sobre una superficie plana, estable y limpia.

1. Coloque el producto boca abajo sobre un paño suave de algodón o una alfombra para evitar daños.
2. Fije los pies a la parte inferior de la resistencia con los tornillos suministrados. Alinee los orificios del pie con los orificios de las 	
	 patas, inserte los tornillos a través de los orificios y apriételos con un destornillador.

Instalación en la pared
1. Coja 4 soportes, 6 tacos y 6 tornillos de la caja, y fije 2 soportes a la pared según las distancias entre los agujeros del soporte, 	
	 como se muestra en la siguiente ilustración. Utilice la plantilla de medición incluida para taladrar fácilmente los orificios en la 	
	 posición correcta. 
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2. Coloque 2 soportes en la parte inferior del producto, como se muestra en la imagen siguiente.

3.  Sujete el lateral del Smart Panel Heater, observe la posición de la ranura de la pared de la cubierta posterior y deslice la pared 
hasta la parte superior de la ranura.

Nota: Antes de taladrar, asegúrese de que no hay cables u otras tuberías en la pared para evitar daños. Recuerde que los tornillos 
deben estar firmemente asentados en la pared para garantizar una instalación segura del calefactor eléctrico en la pared. Respete 
la distancia de seguridad que se indica a continuación.

Durante la instalación, asegúrese de que la resistencia esté colocada a una distancia segura de materiales inflamables, gas y agua.

Cuando se instala en la pared, la altura de instalación debe ser superior a 15 cm del suelo y al menos 50 cm del techo.

4.EL PANEL DE CONTROL

4.1 Encendido y apagado
La estufa emite un pitido cuando se enciende. La estufa se pondrá en modo de espera, mostrando el símbolo WiFi y la temperatura 
actual de la habitación.
Pulse el botón ON/OFF. Verá el icono de la calefacción y el icono del modo ECO. Esto significa que el aparato está en modo ECO.

4.2 Cambio del modo de calefacción
Para cambiar el modo de calefacción, pulse el botón MODO para recorrer los modos: Modo ECO, Modo Confort y Modo Antihielo. 
Los iconos de los modos parpadearán a medida que vaya pasando por ellos. Transcurridos unos segundos, el icono dejará de 
parpadear y la estufa comenzará a calentar en ese modo.

4.3 Ajuste de la temperatura deseada
La temperatura del modo Eco y del modo Confort puede ajustarse con los botones ARRIBA y ABAJO. El rango de temperatura 
va de 5°C a 50°C. En el modo Anticongelante, el panel calefactor inteligente se encargará de que la temperatura se mantenga 
siempre por encima de los 5°C.

4.4 Temporizador de desconexión
Para ajustar el temporizador, pulse el botón TIME mientras el calefactor está en modo calefacción.  El intervalo del temporizador 
es de 1 a 24 horas. Los números parpadearán durante el proceso de ajuste y, a continuación, la pantalla volverá al modo de 
calefacción. El icono del temporizador en la pantalla indica que el temporizador ha sido ajustado. La estufa seguirá calentando 
hasta que haya transcurrido el tiempo programado.
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4.5 Hora de encendido
Para programar el encendido de la calefacción para más tarde, pulse el botón TIEMPO en el modo de espera. U. El intervalo de 
retardo es de 1 a 24 horas. Los números parpadearán durante el proceso de ajuste y, a continuación, la pantalla volverá al modo de 
calefacción. El icono del temporizador en la pantalla indica que el temporizador ha sido ajustado. La estufa se encenderá cuando 
haya transcurrido el retardo.

4.6 Bloqueo para niños
Para activar el bloqueo para niños, mantenga pulsado el botón ARRIBA. El icono del candado aparecerá en la pantalla y el panel 
de control quedará bloqueado. Para desbloquearlo, mantenga pulsado el botón ABAJO. El icono del candado desaparecerá, 
indicando que se pueden volver a utilizar todos los botones.

4.7 Apagado de la pantalla
Si mantiene pulsado el botón de la hora, se apagará la iluminación de la pantalla. Pulse después cualquier botón para volver a 
encender la pantalla. Cuando la pantalla está apagada, el Smart Panel Heater se puede seguir manejando a través de la app, pero 
no emitirá ningún sonido al cambiar los ajustes.

4.8 Mando a distancia
El botón y las funciones del mando a distancia son los mismos, pero los botones del mando a distancia no tienen la función 
“mantener”. El alcance del mando a distancia es de 2 metros.

5. USO DE LAS FUNCIONES INTELIGENTES
En la aplicación Smart Life se pueden realizar las mismas acciones que en el panel de control.

Además, se pueden establecer escenarios inteligentes, que permiten ajustar la configuración del dispositivo cuando se cumplen 
diversas condiciones. Por ejemplo, las condiciones meteorológicas que requieren que el dispositivo esté encendido o apagado, o el 
amanecer o el atardecer que requieren que el dispositivo esté encendido o apagado. También puede crear escenarios en los que el 
dispositivo funcione junto con otros dispositivos domésticos inteligentes que haya añadido a la aplicación Smart Life.
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Creación de un escenario
1. Accede a la pantalla principal de la app Smart Life.
2. Pulse “Smart” en la parte inferior

3. A continuación, pulse el signo más en la esquina superior derecha para crear un nuevo escenario.

Un escenario consta de los siguientes componentes
1. Las condiciones que debe cumplir el escenario (por ejemplo, 10 a.m., amanecer, cuando se enciende otro dispositivo).
2. El dispositivo que debe hacer algo (por ejemplo, el Smart Panel Heater).

3. La acción que debe realizar el aparato (por ejemplo, apagar, encender, fijar otra temperatura).
4. (opcional) Acciones de seguimiento adicionales (por ejemplo, pausar, volver a apagar, ajustar la temperatura).
	 A continuación se muestra un ejemplo:

CONSEJOS DE SEGURIDAD
1. No permita que la piel desnuda entre en contacto con la superficie del aparato durante su funcionamiento: riesgo de quema		
	 duras.
2. 2. La resistencia sólo es adecuada para uso en interiores. No lo utilice al aire libre.
3. No utilice la resistencia cerca de materiales inflamables o explosivos: riesgo de incendio o explosión.
4. Queda terminantemente prohibido introducir objetos en la rejilla protectora de la resistencia, ya que existe peligro de descarga 	
	 eléctrica.
5. Desenchufe la clavija de la toma de corriente si no va a utilizar el aparato de calefacción durante mucho tiempo.
6. No cubra nunca la resistencia. Si cubre la resistencia, corre el riesgo de sobrecalentarse y provocar un incendio.
7. Este aparato no debe utilizarse en cuartos de baño, lavabos o lugares similares donde pueda haber humedad. No coloque nunca 	
	 la resistencia elemento calefactor en un lugar donde pueda caer en una bañera u otro recipiente con agua.
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LIMPIEZA

Desconecte siempre el aparato y deje que se enfríe completamente antes de realizar cualquier operación de mantenimiento. Utilice 
una aspiradora para eliminar el polvo de las rejillas. Limpie el exterior del aparato con un paño húmedo y séquelo después con un 
paño seco. No sumerja nunca el aparato en agua ni permita que gotee agua en su interior.

ALMACENAMIENTO

Desconecte siempre el aparato, déjelo enfriar completamente y límpielo antes de guardarlo. Si no va a utilizar el aparato durante 
mucho tiempo, vuelva a guardar el aparato y las instrucciones en la caja original y guárdelo en un lugar seco y ventilado. No coloque 
objetos pesados sobre la caja durante el almacenamiento, ya que podría dañar el aparato.

6. PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Problema:	 El panel calefactor inteligente no se enciende.
Causa:	 El aparato está inclinado.
Solución:	 Instale el aparato en posición vertical. Tiene un sensor que lo apaga si está inclinado o se cae.

Problema: 	 El panel calefactor inteligente no se conecta a mi red.
Causa:	 La red Wifi es Dual Band van 5GHz.
Solución:	 Cambie los ajustes de su router para que su red sólo transmita a 2,4GHz. Si es necesario, apague la banda dual  tem	
	 poralmente o cambie el nombre de la red de 5GHz.

Problema:	 El Smart Panel Heater no se conecta a mi red.
Causa:	 El Smart Panel Heater no está en modo de emparejamiento.
Solución:	 Reinicie el Smart Panel Heater manteniendo pulsado el botón de encendido durante 5 segundos.
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DESCRIZIONE
Mantenete sempre la temperatura desiderata nella vostra camera da letto, nel soggiorno o nella toilette esterna con il riscaldatore 
a pannello intelligente! Per esempio, lasciate che inizi a riscaldare prima che vi svegliate o che smetta di riscaldare quando il sole 
tramonta. Rendi il riscaldamento intelligente come vuoi tu con programmi autoprogrammati.

CONTENUTO
1 riscaldatore a pannello intelligente 
2x base 
6x spina
8 viti M4*8 mm
6x viti M4*35mm
1x telecomando
4x staffa di montaggio
1x manuale operativo

MANUALE UTENTE

1. INSTALLARE L’APP SMART LIFE
1. Scaricare gratuitamente l’app Smart Life per iOS o Android.

2. Aprire l’app Smart Life e toccare “Registrati” o accedere con un account esistente.
3. Leggere l’informativa sulla privacy e toccare “Accetto” per continuare.
4. Inserire l’indirizzo e-mail per ricevere un codice di verifica, che verrà inviato all’indirizzo e-mail fornito.
5. Inserite il codice di verifica per passare alla schermata successiva.
6. Scegliere una password sicura e toccare il pulsante per completare la registrazione.
7. Andate su “Account” e toccate “Gestione famiglia” per impostare la vostra smart home. Inserire un nome per la casa intelligente e 	
	 selezionare le stanze da aggiungere. 
8. Toccare “Fatto” per completare l’installazione.

2. AGGIUNGERE IL RISCALDATORE A PANNELLO INTELLIGENTE ALL’APP
Il riscaldatore a pannello intelligente può essere aggiunto in due modi diversi:

a) Scansionando il codice QR
b) Manualmente

A) Scansione del codice Qr
1. Accendere il riscaldatore Smart Panel.
2. Assicurarsi che lo smartphone sia collegato alla rete Wi-Fi*.
3. Aprire l’app Smart Life e toccare “+” per selezionare il dispositivo da aggiungere.
4. Aprite l’app Smart Life e premete il segno più in alto a destra della schermata principale per aggiungere un dispositivo:

SPECIFICHE TECNICHE
Alimentazione
Alimentazione
Frequenza
Produzione di calore nominale
Dimensioni

1500W
210-240V
50~60Hz
2 kW
67 x 42,5 cm

1. Installare l’applicazione Smart Life
2. Aggiungere il riscaldatore a pannello intelligente 	
	 all’app
3. Installare il riscaldatore a pannello intelligente

4. Il pannello di controllo
5. Utilizzo delle funzioni intelligenti
6. Problemi e soluzioni
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5. Quindi premere il quadrato con il trattino in alto a destra:

6. Si aprirà la fotocamera del telefono, quindi scansionare il seguente codice qr con il telefono per aggiungere il riscaldatore 
Smart Panel:

7. Seguire i passaggi dell’applicazione per completare l’installazione.
8. Se il riscaldatore a pannello non lampeggia rapidamente, resettarlo mettendolo in modalità standby e premendo il pulsante di 
accensione per 5 secondi.

B) Aggiunta manuale del riscaldatore a pannello intelligente
1. Accendere il riscaldatore a pannello intelligente.
2. Assicurarsi che lo smartphone sia collegato alla rete Wi-Fi.
3. Aprite l’app Smart Life e toccate “+” per selezionare il dispositivo che volete aggiungere.
4. Selezionate “piccoli elettrodomestici”.
5. Selezionare “riscaldamento (wifi)”.
6. Seguire i passaggi dell’app per completare l’installazione.

3. INSTALLAZIONE DEL RISCALDATORE SMART PANEL
Prima dell’installazione, verificare che tutte le parti siano complete e che il prodotto sia integro.
Il riscaldatore a pannello intelligente può essere installato in posizione indipendente o a parete.

tallazione indipendente
Se si desidera utilizzare il riscaldatore elettrico come unità indipendente, montarlo con i piedini in dotazione e seguire le istruzioni 
riportate di seguito. Assicurarsi che il riscaldatore sia montato su una superficie piana, stabile e pulita.

1. Capovolgere il prodotto su un panno di cotone morbido o su un tappeto per evitare di danneggiarlo.
2. Fissare i piedini alla base dell’elemento riscaldante con le viti in dotazione. Allineare i fori del piede con quelli dei piedini,
      inserire le viti attraverso i fori e stringerle con un cacciavite.

Installazione a parete

1. Prendere 4 staffe, 6 tasselli e 6 viti dalla confezione e fissare 2 staffe alla parete in base alla distanza tra i fori della staffa, come 
mostrato nell’illustrazione sottostante. Utilizzare la dima di misurazione in dotazione per praticare facilmente i fori nella giusta 
posizione posizione
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2. Fissare 2 staffe alla parte inferiore del prodotto, come mostrato nell’immagine sottostante.

3.  Tenere il lato del riscaldatore Smart Panel, osservare la posizione della fessura della parete del coperchio posteriore e far 
scorrere la parete in cima alla fessura. 

Nota: prima di forare, accertarsi che non vi siano cavi o altre tubature sulla parete o al suo interno, per evitare danni. Ricordare 
che le viti devono essere saldamente inserite nella parete per garantire un’installazione sicura del riscaldatore elettrico a parete. 
Rispettare la distanza di sicurezza indicata di seguito.
Durante l’installazione, assicurarsi che l’elemento riscaldante sia collocato a una distanza di sicurezza da materiali infiammabili, gas 
e acqua.
In caso di installazione a parete, l’altezza di installazione deve essere superiore a 15 cm dal suolo e ad almeno 50 cm dal soffitto.

4.IL PANNELLO DI CONTROLLO

4.1 Accensione e spegnimento
Il riscaldatore emette un segnale acustico quando viene acceso. Il riscaldatore si avvia in modalità standby, visualizzando il simbolo 
WiFi e la temperatura attuale della stanza.
Premere il pulsante ON/OFF. Vengono visualizzati l’icona del riscaldamento e l’icona della modalità ECO. Ciò significa che il 
dispositivo è in modalità ECO.

4.2 Modifica della modalità di riscaldamento
Per cambiare la modalità di riscaldamento, premere il pulsante MODE per scorrere le modalità: Modalità ECO, Modalità Comfort 
e Modalità Antigelo. Le icone delle modalità lampeggiano man mano che si passa da una modalità all’altra. Dopo alcuni secondi 
l’icona smette di lampeggiare e il riscaldatore inizia a riscaldare in quella modalità.

4.3 Impostazione della temperatura desiderata
La temperatura impostata della modalità Eco e della modalità Comfort può essere regolata con i pulsanti SU e GIÙ. L’intervallo 
di temperatura è compreso tra 5°C e 50°C. In modalità Antigelo, lo Smart Panel Heater garantisce che la temperatura rimanga 
sempre al di sopra dei 5°C.

4.4 Timer per lo spegnimento
Per impostare il timer, premere il pulsante TIME mentre il riscaldatore è in modalità riscaldamento.  L’intervallo del timer è compreso 
tra 1 e 24 ore. I numeri lampeggiano durante il processo di impostazione, quindi il display torna alla modalità di riscaldamento. 
L’icona del timer sul display indica che il timer è stato impostato. Il riscaldatore continuerà a riscaldare fino allo scadere del tempo 
impostato.

IT

Comfort mode

Keyboard Lock

Heating element 
status on/off

Current temperature

Timer
Eco mode

Anti-Frost mode

Shows timer or 
temperature setting

Wi-Fi Connection



4.5 Orario di accensione
Per programmare l’accensione del riscaldamento in un secondo momento, premere il tasto TIME in modalità standby. U. L’intervallo 
di ritardo è compreso tra 1 e 24 ore. I numeri lampeggiano durante l’impostazione e il display torna alla modalità riscaldamento. 
L’icona del timer sul display indica che il timer è stato impostato. Il riscaldatore si accende allo scadere del ritardo.

4.6 Blocco bambini
Per attivare il lucchetto, tenere premuto il pulsante SU. Sullo schermo apparirà l’icona del lucchetto e il pannello di controllo sarà 
bloccato. Per sbloccare, tenere premuto il tasto GIÙ. L’icona del lucchetto scompare, indicando che tutti i pulsanti possono essere 
nuovamente utilizzati.

4.7 Spegnimento del display
Tenendo premuto il pulsante dell’ora si spegne l’illuminazione del display. Premere successivamente un pulsante qualsiasi per 
riaccendere il display. Quando il display è spento, il riscaldatore a pannello intelligente può ancora essere utilizzato tramite l’app, ma 
non emette alcun suono durante la modifica delle impostazioni.

4.8 Telecomando
I pulsanti e le funzioni del telecomando sono tutti uguali, ma i pulsanti del telecomando non hanno la funzione “hold”. La portata del 
telecomando è di 2 metri.

5. UTILIZZO DELLE FUNZIONI INTELLIGENTI
Nell’applicazione Smart Life si possono eseguire le stesse azioni che si possono eseguire sul pannello di controllo.

Inoltre, è possibile impostare scenari intelligenti che consentono di regolare le impostazioni del dispositivo quando si verificano 
diverse condizioni. Ad esempio, le condizioni meteorologiche che richiedono l’accensione o lo spegnimento del dispositivo, 
oppure l’alba o il tramonto che richiedono l’accensione o lo spegnimento del dispositivo. È inoltre possibile creare scenari in cui il 
dispositivo funziona insieme ad altri dispositivi Smart Home aggiunti all’app Smart Life.
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Creare uno scenario
1. Andare alla schermata principale dell’applicazione Smart Life.
2. Premere “Smart” in basso

3. Premere il segno più nell’angolo in alto a destra per creare un nuovo scenario.

Uno scenario è costituito dai seguenti componenti
1. Le condizioni che lo scenario deve soddisfare (ad esempio, le 10 del mattino, l’alba, l’accensione di un altro dispositivo).
2. Il dispositivo che deve fare qualcosa (ad esempio, il riscaldatore del pannello intelligente).

3. L’azione che l’unità deve eseguire (ad esempio, spegnere, accendere, impostare un’altra temperatura).
4. (opzionale) Azioni successive aggiuntive (ad esempio, pausa, nuovo spegnimento, regolazione della temperatura).
Di seguito è riportato un esempio:

CONSIGLI DI SICUREZZA
1. Evitare che la pelle nuda entri in contatto con la superficie del dispositivo durante il funzionamento: rischio di ustioni.
2. L’elemento riscaldante è adatto solo per uso interno. Non utilizzarlo all’aperto.
3. Non utilizzare l’elemento riscaldante in prossimità di materiali infiammabili o esplosivi: rischio di incendio o esplosione.
4. È assolutamente vietato inserire oggetti nella griglia di protezione dell’unità di riscaldamento per evitare il rischio di scosse 
elettriche.
5. Togliere la spina dalla presa di corrente se il dispositivo di riscaldamento non viene utilizzato per lungo tempo.
6. Non coprire mai il riscaldatore. Se si copre l’elemento riscaldante, si rischia di surriscaldarlo e di provocare un incendio.
7. Questo dispositivo non è destinato all’uso in bagni, lavatoi o luoghi simili in cui si può formare umidità. Non collocare mai 
l’elemento riscaldante  Non collocare mai l’elemento riscaldante in un luogo in cui possa cadere in una vasca da bagno o in un altro 
contenitore d’acqua.
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PULIZIA

Prima di effettuare interventi di manutenzione, scollegare sempre l’apparecchio e lasciarlo raffreddare completamente. Utilizzare 
un aspirapolvere per rimuovere la polvere dalle griglie. Pulire l’esterno dell’apparecchio con un panno umido e poi asciugarlo con un 
panno asciutto. Non immergere mai l’apparecchio nell’acqua e non lasciare che l’acqua vi goccioli dentro.

CONSERVAZIONE

Prima di riporre l’apparecchio, scollegarlo, lasciarlo raffreddare completamente e pulirlo. Se non si utilizza l’apparecchio per lungo 
tempo, riporre l’apparecchio e le istruzioni nella scatola originale e conservarlo in un luogo asciutto e ventilato. Durante l’immagazzi-
namento, non collocare oggetti pesanti sulla scatola per non danneggiare l’apparecchio.

6. PROBLEMI E SOLUZIONI

Problema:	 il riscaldatore a pannello intelligente non si accende.
Causa:	 L’apparecchio è inclinato.
Soluzione:	 Installare il dispositivo in posizione verticale. È dotato di un sensore che lo spegne se è inclinato o cade.

Problema:	 il riscaldatore Smart Panel non si collega alla rete.
Causa:	 La rete Wifi è Dual Band a 5GHz.
Soluzione:	 Modificare le impostazioni del router in modo che la rete trasmetta solo a 2,4GHz. Se necessario, disattivare tem	
	 poraneamente il Dual band temporaneamente o rinominare la rete a 5GHz.

Problema:	 Lo Smart Panel Heater non si connette alla mia rete.
Causa:	 Il riscaldatore a pannello intelligente non è in modalità di accoppiamento.
Soluzione:	 Resettare il riscaldatore a pannello intelligente tenendo premuto il pulsante di accensione per 5 secondi.
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